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Karácsonyi 
„Bfikepí 'g a fö ldön a jó-

akaratú e m b e r e k n e k ! " A ka-
rácsonyi angya lok e mély ér-
telmű szózata mindaddig n e m 
vészit aktualitásából és igaz-
ságából , a m e d d i g karácsony 
lesz a vi lágon és amedd ig a-
kad ember , aki el tud me-
rülni a kereszténység fensé-
ges misztér iumaiban. 

Ma a békeség áhitva, szív-
s zo rongva várt karácsonyi a -
jándék . Ki tudja, m e g k a p -
j u k - e ? Ma a jóakaratú e m b e r 
fehér hol ló , ritkaság Pedig 
hát ez a kettő egyik a mási-
kát annyira kiegészíti Béke 
jóakaratú .ember nélkül és vi-
szont jóakaratú e m b e r béke 
nélkül annyira el s em kép-
zelhető , hogy erről szinle be-
szélni is felesleges. 

Mi van hát ezzel a vi-
lággal, amely puskáival, ágyúi-
val, katonák légióival, politi-
kusainak ravaszságával , dip-

lomatáinak agyafúrtságával 
csak a fegyveres békét ezt 
az aranyok halmazán veti drá-
ga madarat — tudja csak biz-
tosilani ideig, óráig magának? 

Mi az oka, hogy most is, 
mikor karácsony ünnepén a 
betlehemi angyalok fenséges 
szózata érinti angyali szárny-
cs pással lelkünket, az embe -
rek még ekkor sem tudnak 
n y u g o d n i ? H o n n a n valók az 
e l lenségeskedés furiái, akik az 
öldöklési vágy lángcsóváival 
kezükben , sz iveikben meg-
mérgezik milliók lelkét és a 
r ombo lás országút ján agyon -
tapossák milliók vagyonát , é 
letét ? 

Mi az oka , hogy a csa-
ládatyát gyermekei és bitvese 
ölelő karjai közö l , a liút agg 
szülői mellől ridegen elszólít-
ja a parancs o d a , a h o n n a n 
talán vissza sem tér többé , 
de ahol helyt állni kötelessé-
ge go lyók z á p o r á b a n , kardok 
esattogasáhan e g y a r á n t ? Mi 
az oka, hogy amig országunk 

gondolatok. 
határain százezrével didereg-
nek a d e c e m b e r i é jben azok , 
akik vér a mi vérünkből , vár-
va az első pu-karopp .mást . 
addig az itthon maradottak is 
a h á b o r ú s k o d á s , az egymást 
megérteni n e m akaró szere-
tellenség gyilkos villámait szór-
ják tekintetükkel felebará-
taikra ? 

Súlyos , neh ^z, nagy kér-
dések ezek, amelyekre választ 
adni szinte alig tudunk. Oka. 
hogy országok , emberek egy-
másra törnek, hogy a h u m á -
nusnak kikiáltott században 
élve, szinte vad kéjjel fü röd -

.11Çк e g y m á s vérében , ennek 
az oka az amit a költő rövi-
den igy te jez ki : „ A z e m b e r 
fa lékony húsdarab ; mindig e-
löre csúsz s harao ! " 

Kegyetlen, gyi lkoló igaz-
ság van e szavakban , de igaz-
ság. Ha az emberiség a ke-
reszténység boldogító eszméit 
Csak ünnep lő ruha gyanánt 
veszi magara, amelyet rögtön 
levet, mihelyt nem érzi ab-
b i n magát kénye lmesen, ak-
kor igazán nincs mit csodál -
kozni vérengző háborúk és 
társadalmi egyenet lenkedések 
hosszú sorozatán. 

A kereszténység, a val-
lás élet, de ha annak termő 
csiráját ii lelkekben felburján-
z ó szenvedé ly elöli, csodál -
ko/ ,halunk-e akkor, hogyha 
nem fejlik, nem nyílik ki a 
sz ivekben a békeség virága ? 

Nagyra vagyunk civilizá-
ciónkkal ! No ugyancsak van 
okunk mivel dicsekedni ! Pan-
talló, divatos szoknya, félci-
pő, kesztyű, h ir isnya, bosz -
ton táncolás, mozi , d ínom-
d á n o m , kevés do log és sok 
mulatság, b izony ez még nem 
civil izáció. Ile még az újság 
olvasgatásból való bölcselke-
dés se iiz. Pedig hát temér-
dek azoknak a száma, akik 
azt hiszik, hogyha ezt az ol-
c só bécsi pirositót magukra 

kenték, akkor ők már civili-
záltak. Ami a kü lömbség a 
keletlen, sü'etlen meg a jól 
megkelt és jól sülött kenyér 
közö t, az a külömbség a ha-
mis, meg az igazi civil izáció 
között. A kovász megerjeszti , 
alkalmassá teszi a lisztet, hogy 
egészséges, tápláló kenyér vál-
jék abból Ugyanezt a szo l -
galatot végzi a kereszténység 
is az emberek életében, Nya-
katekert eszmék, f e n n h é j á z ó 
gögre, önistenitésre nevelő ta-
nok a romlott kovász. Kgész-
sAgtelen lesz tőlük a kenyér, 
az emberi lélek, g o n d o l k o -
dás is. 

A kereszténység kél ezer-
éves civil izációja megmutatta, 
hogy az e m b e r sze!!-.u , , ; " " 
anyagi igényeinek kielégítésé-
re teljesen alkalmas. Majd ha 
a politikáról nein lehet azt 
m o n d a n i , amit Prohászka püs-
pök oly találóan mondot t , 
hogy kevés erkölcs van ben-
ne ; majd ha az emberiség-
nek nem csupán ünnep lő ru-
hája lesz ;i kereszténység, ha-
nem vérébe mennek at min-
denkinek a krisztusi e szmék : 
akkor majd meg lesz a l a p o z -
va igazán a béke f u n d a m e n -
tuma, akkor majd nem lesz 
idegen madár e fö ldön a bé-
ke galambja. 

Pax. 

Politikai hét. 
Abouv, december 21. 

Karácsony, a béke ünnepe 
már kopogtat az a j tókon és mint-
ha a halk kopogtanisra megmoz 
dúlnának a háborgó, gyűlölet te l 
telt szivek és az ellenségeskedés 
alábbhagyna a lelkekben. A kül-
pol i t ika i bonyodalmak, mely 'k ret-
tenetes aggodalommal töl töt ték el 
minden, и hazáját féltő magyar 
ember lelkét, kezdenek t isztuln i 
és a béke utón sóvárgó lelkekben 
mind jobban megerősödik a re-
mény, hogy a fekete veszedelem 
mégis csak el fogja kerüln i d ingu 
hazánkat. 

Mennyivel aggasztóbb azon-

ban a pár lv iszálynak mind inkább 
való kiélesedése és a legu 'öbb i 
napokban kifejezésre ju to t t végle-
ges eltávolodás. Ha vo l l még egy 
kis reményünk , hogy a választó-
jog tárgyalásánál ta lá lkozhatnak a 
partok, most már az is meghiú-
sult és megkezdődött az élethalál 
harc, amelyet az el lenzéki pártok 
csütör töki együttes értekezlete ha-
rangozott be, Ez az értekezlet mél-
tó az el lenzékhez, amely férfias ko-
molysággal és ki tartással vivta meg 
eddigi harcát és az értekezleten 
hozott határozat i javaslat mél tó 
leszámolás az alkotmány I ipró 
kormány és az azt támogató több-
séggel szemben. 

A csütör tök i ér tekezleten 
Appnny i Albert gróf az intéző bi-
zottság megbízásából ragyogó dia-
lekt ikaval , de egyúttal pragmati-
kusan és tárgyi lagosan ismertette 
a legutóbbi hónapok pol i t ika i tör-
'Anetet. Az ellenzék becsületes, 
hazafias harcának hü leírása és a 
kormánypár t b i in la js l romának ösz-
szeáll i lása volt ez a beszéd, ame-
lyet minden magyar embernek 
könyv nélkül kellene megtanuln ia , 
hogy sohse fe'ej 'se el, hogyan tet-
te tönkre egy mindenre kapható 
többség Magyarország ezeréves al-
kotmányát . 

De nem is fogja el felej thet-
ni e nemzet a munkapár t i tatár-
járást , amely végig pusz i i lo t t az 
ország a lkotmányán, váltságba ju t -
tatta közgazdaságunkat, fe lbonto t -
ta a társadalmi békét is, és amely 
az eröszakot ü l tet te a jogrend 
helyére. 

A szemben ál ló páNok kö-
zött való ér intkezésnek még a le-
hetősége is kiz ír tnak latszik és 
az ellenzék most már a nemzet-
re bizza a döntési , amely a leg-
első a lka lommal el fogja seperni 
az a lko lmány l ip róka t helyükrő l . 
Ez Hz a lka lom r lkövetkezhet ik az uj 
választójogi re form a lap ján mie-
lőbb, és az el lenzék, a mely a 
re form megalkotásánál nem lesz 
je len, a jövőben nyert mandátu-
ma alapján újra felveszi a harcot 
a becsii 'etes választójogért , ame-
lyet ettől a kormánytó l , ettől a 
többségtől igazán nem várhatunk. 

Nem is lenne hát ér te lme, 
hogy az ellenzék szóba ál l jon u 
kormánypár t ta l és résztvegyen a 
választójogi re form megalkotásá-
ban. Hagy csússzon le ez a több-
ség teljesen a le j tön, amelyen 
megál l í tani ugy sem iehet és hagy 
j ö j j ön egy uj egészséges i rányzat , 
amely a sérelmeket orvosoln i fog-
ja, a mely rengeteg hibát cor r i -
gáln i tudja, es u melyet nem 



csendőr szuronnya l és pénzzel , 
hanem igazi lelkesedéssel választ 
a nemzet. 

Az el lenzéki pár tok egyesü-
lését komoly és megvalósí tható 
prograrnm alapján ö r ö m m e l látná 
a nemzet és a j övendő harcok 
t i tka is az ö.-s e fo i r o t t el lenzék 
nagy erejében re j l ik . 

Községi ügyek. 
A b o n y . 

Dr. K i insz t le r Karo ly kir . 
tanfe lügyelő a napokban kezdte 
meg a felál l í tandó tanyai iskolák 
és az uj ovoda épitese tárgyában 
Pap Péter főjegyzővel a tárgya-
lásokat. Kszerint a község épi lési 
segélyt kér a vallás és közokta-
tásügyi min iszter tő l , hogy a u jabb 
pó ladó kivetése e lkerü lhető legyen. 
A tárgyalásokat legközelebb loly 
tat ni fogjak. 

Az 1894 évben szüle let t fiú-
gyermekek összeírása befe jeződöt t . 
Kszerint 234 népl 'őlkelő Í ratot t 
össze az 1894 ik évrő l . 

A vármegye legutóbb i köz 
gyűlésén jóváhagyta a já rás ösz 
szes községeinek 1913. évre s m 
ló rendes és közmunka költség-
vetését. 

Rékas. 
A f. hó 18 án ta r to t t képvi-

selőtestület i közgyűlés Dr. Zsi l l ik 
Jánost községi orvossá megvá-
lasztot ta. 

T.-Szele. 
Szerdán tar tot ta meg Tőit I h 

K á l m á n járás i t. b. főszolgabíró a 
fe lügyeiet i v izsgálatot a község-
ben. Vele együtt k in t j á r ták a köz-
ségben Dr. Szentk i rá ly i Is tván já-
rasorvos, Benedek Zo l tán szám-
vevő, Kassa Sándor á l la lo rvos és 
Mózes Imre i roda l iszt, ügy köz-
igazgatási m in t közegészségügyi 
tek in te tben m inden t rendben tu-
lá l tak . 

Törtei. 
A lemondás fo ly tán megi i 

resedett községi á l la torvos i ál last 
az 1913. j anuár 9 én ta r tandó 
községi képviselőtestület i közgyű-
lésén tölt ik be. 

Aktualitások. 
— Ne bálozzunk ! Mond ja 

városunk érdemes főbí rá ja . 
— Nem bálozunk ! Zúg ta rá 

egyhangúlag tiz egyesület érde-
mekben es egyebekben megőszül t 
e lnöke. 

Jó — jó , kérem szépen, de 
mive l is indoko l juk ezt. mive l pó-
to l juk az igy ' i ' lmaradandó j ó tékony 
celu jövede lmeket s m i t szólnak 

hozzá a fiatalok ? Mert lévén ez 
a do log egészen az ö ügyük és 
mer t — az i f j ak szer int — Jan-
csi i , Pistát, Kaeit, Miskát e lv i t lék 
te le l tetn i , szép, bérces v idékek lá-
tására, hál ők nem bálozhatnak s 
ez. az. о p i 'ch jük ; a leányok sze-
rint azonban — már akiket e mi-
att megcsapott egy kicsit a bánat 
szellője — nemi nemű kis vigasz-
talódasra volna szükségük s miu-
tán i t thon van az Andr is , Gyurka , 
Béla. Jóska, ez a v igasztalódás 
nem is menne o lyan nehezen. 

De hát mi c imen nem bálo-
zunk ? Egy ikünk szer in t azért, 
mert Déván, Léván, Körösön vagy 
Szőrösön sem b á l á z n á k ? (Valószi-
n i i leg a po lgármester összeki i löm-
bözöl t va lamely ik egylet nagv te-
k in té lyű e lnökével ) K l lenben Győr-
ben, va lamenny i körben j á rnak las-
sul s fr issest, egyenesen s körben 
s a l igfér a magyar l a j b i ban és 
bőrben. 

Másikunk szer int a f ia ink itt 
és ott . . . a batáron, igy és úgy 
. . . . Szegényeket agvonra szer-
b i rozzák. Pedig há l ott is van sön-
tés. kant in s nem fog ki u baj 
sem Palkón, sem Marc in . 

O ly i kunk szer int ismét azért 
ne bálázzunk, mert rosszak a pénz 
v iszonyok, nehéz az. élei , drága 
minden s más efféle bús sóhajok ; 
adó, vá l tó s más nagv bajok. Pe 
dig hát ma is k ihúzzák én tő lem 
az. 1 fr t napszámot , 2 f r to t l yuk 
ért , 7 k ra jcár t to jásé i t , sok koro-
nát te jér t , va jér t és mi másért . 
I l i pedig k i zökken t j ük a v i lág fo-
lyását a rendes kerékvágásból , 
hol vegyék mindezekre a pénzt a 
kereskedők, a cipészek, szabók, 
fodrászok, vendéglősök, zenészek? 
Mindezek az okok együttesen sem 
a lka lmasok ar ra , hogy elkedvetle-
nedjünk s p i l ye rgőre eresszük vér-
telen a jka inka t és ne gondo l ja 
senki, hogy erkölcs i és anyagi 
hasznunkra szolgál az, effele él-
lanyhulás, e lvánnyadás. Mert ha 
bajunk van. azon semmi fé le ér-
zelmi mo t í vumokká ! nem segíthe-
tünk, szenvedéseket és keserűsé-
geket sopánkodáso l ka l , panaszok-
kal és sz.omorkodással el nem tün-
te thetünk, ahoz é letkedv, tempe-
ramen tum szükséges ; reménység 
ós nem lemondás , napfény és nem 
éjszaka. 

Kgvedi i l i ok lehet a nép el-
kedvet lenedésére. depr imáhidasára 
s eféle é rze lmi momen tumok ins-
cenalasára : közv iszonya ink , tár-
sadalmi , po l i t i ka i és szociál is ér-
dekeink züllése. Ha azt l a t j uk , 
tud juk , hogy megfeszített mun-
kásságunk gyümölcse i , a nélkü-
lözésekig önmegtagadó életmó-
dunk eredménye i nem a ma-
gunk. nem a családunk, tár-
sada lmunk, kuhu ránk , nemzet i 
jó lé tünk javára sz l igáinak, hanem 
a legagya lu r labb u takon és mó-
dokon kieszelt ha ta lmi és pol i t i -
kai hóbor tokra szívatnak el lö 
lünk és pocsékolta Inal< e| ; ha azt 
lá t juk és tud juk , hogy anyagi ja -

vaink e l l e n i i n k, elgyöngité-
s i inkre közv iszonyaink fej lődésé-
nek inegnemi lására, polgár i sz.a 
badságunk kor látozására, gyüleke-
zési es saj tószabadságunk elnyo-
mására. kereskedelmünk, iparunk 
lenyügözéséro. a l ko tmányunk el-
t iprására. nemzet i h í rünk, nevünk , 
beosiih ti ni; bemocskolására, testi-
lelki j ó lé tünk e lőbbv i le léro való 
küzdelmeink lenyi igözésére hu rá -
csuháinak össze idegen érdekek, 
ismeret len célok, e lérhetet len phnn 
lomok, h i ta lm i hepcz.iáskodások, 
d ip lomác ia i ügyet lenkedések és 
baklövések szolgálatára ; ha azt 
lá t juk , hogy ezen nemze l romho-
ló munkában saját véreink viszik 
a főszerepeket, akkor van okunk 
az, elc.-ügg< désre, az e lernyedésre 
és a legnagyobb fokú közömbös-
ségre, m inden i ránt , a mik közre 
halnak arra, hogy előre halad-
j unk , vagy hátra to lód junk ; a 
szlavság gázo l jon e keresztül ra j -
tunk, vagy a germán faj ; akkor 
aztán m inden mindegy. 

Kzer l ne bá lozzunk s azér t , 
inert n incsen kedvünk. 

És ha nem bá lozunk, e lmél -
kedjünk Horat iusnak eme m o n -
dásán : 

„S i dé l i ran t , p lec tun tur ac-
luvi !" 

Nçmô. 

N e m m illatunk, 
A súlyos közgazdasági vi-

szonyok, va lamint a ki i l és bel 
pol i t ika nyomasztó hatása napró l 
napra érezhetőbbé válik az or 
szag m inden részében a társada-
lom minden re 'egében. Az embe-
rek panaszkodnak, k ik i a magú 
ba ján kesereg. Nem hal lható se-
hol egy elégedett hang. min tha az 
ö r ö m es a mosoly ö rökre bt icsut 
mondtak volna m indnyá junknak . 

Ks be kell va l lanunk, hogy 
a zokszó, a panasz, indokol t . A 
kereskedő és iparos a tönk szélén 
ép o lyan joggal e- ik kétségbe, 
m in t a szülő, a hitves, a testvér, 
ak inek hozz.átarloz ja , kenyérke-
resöjn va lamely ik határszélen tá-
boroz ik . Nem mesterséges az ál-
ta lános lehangol tság és épen e 
zért természetesnek kel l t a lá lnunk , 
hogy i lyen viszonyok közöl t a ko-
molyan gondo lkodók be lá t ják , 
hogy a mulatozásnak nincs he-
lye és lia az ünnep időt is en-
gedne a vígságra, ne c igányzene 
és dár idozás mel le t t keressünk 
szórakozást, hanem megin t i csa-
ládi kő iben , amelyben t isz.lultab-
ban és nemesebbel) szórakozha-
tunk, min t a korcsmák és bá l ter -
mek légkörében. 

Nem nemzet i gyászról , vagy 
kétségbeesésről van s/.o, csupán 
ar ró l , hogy их idők járása nem 
a lka lmas most hangos, tervszerűen 
e iökesz i te i t mulatságok rendezé-
sűre. 

Kz a ludat ind í to t ta váro-
sunk érdemes főb í rá já t N é m e t h 
Belát , hogy az összes körök és 
egyletek elnökei t ma egy hete ér-
tekezletre l i i v la össze, ame l yen 
az ö ind í tványára egyhangú lag ki-
mondo t ták , hogy m indadd ig a m i g 
a közgazdasági , va lamin t a kü l -
po l i t i ka i helyzet nem enyhü l , m u -
latságot nem rendeznek, sőt a 
tervbe vett mu la tságokat is le-
fu j ják 

Dicséret és e l ismerés i l l e t i 
meg a helyzetet k o m o l y a n fe l fo-
gó vezető fér f iakat , ak ik a mu-
la tn i . szórakozn i vágyó i f j ú ság 
joga i t mér lege lve bár , ind í t ta tva , 
erezték magukat a határozat meg-
hozata lára. Meg vagyunk győződ-
ve, hogy a nagy közönség helye-
selni fogja a vezetők e l já rását , a-
kik a mú l tban tanúsí to t t ügybuz-
góságukka l rászo lgá l lak a r ra , 
hogy a nagy közönség, v a l a m i n t 
az i f júság a bölcs belátással ho-
zott ha tározato t respektá l ja . 

Amin t ér tesü lünk a rendő r -
hatóság is eleve e lutas i t m inden -
féle táncmula tságot kérő engedé ly t 
és igy nincs más hát ra , m in t re-
mélve nyugod tan bevárn i , a m i g a 
súlyos kod, amely közé le tünk e-
g fsz mcze jé ie ránehezed ik e i n e m 
oszl ik. Remé l jük , hogy az mie-
lőbb e lkövetkez ik . 

Analfabéták 
oktatása 

Néhány héttel ezelőt t röv i -
den megemlékez tünk a r ró l az üd-
vös m o z g a l o m r ó l , amely ország-
szerte az ana l fabéták ok ta tása 
érdekében meg indu l t . R ö v i d e n rá-
mu ta t t unk a po l i t i ka i okok ra is, 
amelyek szükségessé teszik, hogy 
az iras olvasást igyekezzék m in -
den fe lnőt t ember m ie lőbb elsu-
j a i i t a n i , mer t a vá lasz tó jog i re-
f o r m valószínűleg az i rn i o lvasn i 
tudás fe l tételéhez köt i a szavaza-
ti j ogo t . Ugyanakko r k i fe jezést 
ad tunk abbe l i r e m é n y ü n k n e k is, 
hogy vá rosunkban is akadnak 
m a j d a taní tó i k a r b a n , vagy az 
in te l l igenc ia körében o l yanok , a-
k ik az anal fabéták oktatását fon-
tos nemzet i ügynek tek in tve , meg-
ind í t ják mie lőbb a mozga lma t és 
a tel fo l yamán a fe lnőt tek ok ta-
tására tan fo l yamoka t rendeznek . 

Sa jná la t ta l tapasz ta l juk , hogy 
ebben az i rányban m iudez ide ig 
egyet len lépés sem te le le t t . Igaz 
ugyan, hogy ná lunk nehezen in-
du l m inden efa j ta do log, de az 
ana l fabéták okta tásának kérdését 
még sem lehet tel jesen f i gye lmen 
k iv i i l hagyn i , am iko r va rosunkban 
az. i rn i o lvasni nem tudó fe lnő t t 
emberek szama ret tenetes stat isz-
t i ka i о utal . 

Kgy látszik m i n d e n k i más tó l 
var ja a kezdeményezést és köz-

Legjobb minőségű sajat készitményű gyári czipők legnagyobb raktára. 22 év 
óta fennálló üzletem a legnagyobb biztosíték arra, hogy készítményeim a legjobb mi-
nőségűek, azokért felelősséget vállalok. Beleg lábakra a leggondosabban készített, (or-
topéd) cipók rendelhetők. Tessék üzletemet megtekinteni, vásárlás nem kötelező. 
BOGNAK KAROLY cipész mester Cegléden. Árpád-tér Kehn és Erdős üzlete mellett. 



ben e l m ú l i k ti t anu lás ra a l k a l m a s 
le l i időszak és j ö v ő r e m é g nehe-
zebb lesz a he lyzet . N e m akar -
j u k egyenesen a tan í tó i kar ha-
laskörebe u ta l n i e n a g y f o n t o s s á g ú 
(igy szo rga lmazásá t , de t u d j u k , 
hogy nek ik lenne l e g k ö n y e l i b az 
ana l fabé ták összegyű j tése és azok 
k iok ta tása . H iszen épen a t an i l ók 
t a p a - z i a l h a t j á k népszámlá lás al 
k a l m a v u l , hogy m i l y e n ó r iás i az 
ana l fabé ták szama, és épen a la 
ó i t o k n a k van m ó d j u k b a n a gyér 
me l l ek tő l m e g i u d n i , hogy a p j u k 
l u d о i rn i , o l vasn i és igy a gyer-
mekek á l ta l a d h a t j á k er tésére a 
szü lőknek az i rn i o l vasn i tanu lás 
szükséges vo l t á l . M e g v a g y u n k gyö 
zödve , hogy a k ö z e l m ú l t b a n nyu-
g a l o m b a vonu l t 4 tan í tó is szí-
vesen k i venné részét az ana l f a -
béták ok ta tásábó l es a f e l n ő n e k 
szívesen t a n u l n á n a k t ő l ük , az idő-
sebb e m b e r e k t ő l , m i n t a f i a t a l abb 
tan í tók tó l . He lységet , fűtést és vi-
lágí tást szívesen adna az e lö l já -
róság és a n a g y k ö z ö n s é g is lel 
j es készséggel t á m o g a t n á a fon-
los m iss ió t . csak el ke l lene m á r 
kezden i . Az a n a l f a b é t á k ped ig 
ö r ö m m e l t a n u l n á n a k , ha okosan 
m e g é r l e l n é va lak i ve lük az i r n i 
o l vasn i tudásnak nemcsak nem-
zet i , de e l söso rbun egyén i szem-
p o n t b ó l va ló nagy fon tosságá t . 

U г á n i a. 
K a r á c s o n y he tében v a g y u n k . 

A keresz tény v i l ág ü n n e p e u vi-
l ág összes népe inek i in i epnap já -
vá le l t , m i n d e n k i t a s z e m e t me-
legsége ön t el és i l y e n k o r kü lö -
nösen j ó l esik a szórakozás . La-
punk más he l yén r eg i sz t r á l j u k a 
h i r t , hogy u v á r o s u n k vezető 1er 
fiai abban á l l a p o d t a k meg, hogy 
a n y o m a s z t ó k ü l p o l i t i k a i bonyoda l -
mak és a su lyos közgazdaság i vi-
szonyok m i a t t az idén n e m reu 
deznek mu la t ságo t He lyesen van. 
N incs oka ink a hangos vígságra. 
A z o n b a n mégsem z á r k ó z h a t u n k 
el te l jesen az ö r ö m ö k elö l és kü-
lönösen az Ünnep n e m l ö p p e u h e t 
el f e jünk fe le l t ané l kü l , hogy vágy 
csa lád i kö rben , vagy inas i i t l . ne 
mesebb l égkö rben ne keressünk 
szórakozás t . 

I l yen szórakozás t n y ú j t az 
U r á n i a mozgószű i l i áz , a m e l y a 
K a r á c s o n y i ünnepek a la t t a leg-
vá loga to t t abb s lagerképekbö l vá-
loga t ta össze műso rá t , hogy a két 
napos ü n n e p b e n igazán ke l lemes 
d e l u l i m o k a t es estéket szerezzen 
a közönségnek . Az. U rán ia szín-
ház, k ü l ö n b e n nem szoru l r ek lám-
ra. R ö v i d működése alat t váro-
sunk közönségének l egnagyobb 
része m e g l o r d u l t a mo /gósz in l i az -
ban és ugy a val loz.alos e lőadá-
sok, m in t a színház, he lység kelte 
mos berend- 'zese felelt l egnagyobb 
mege légedését fe jez te ki . 

D icsére t i l le t i m e g az, Urá-
n ia igazga tósága i , azér t a nemes 
e lha tá rozásáé r t , hogy az. a l l aa i i 
g y e r m e k m e n h e l y hely i te lepén el 
he l yeze t t iskolás gye rmekek sza-
mara ka rácsony első n a p j á n i n -
gyenes e l ő a d 1st rendez. 

Л I a raesony m i n d k é t n a p j á n 
sze rdán es c s ü t ö r t ö k ö n kü lön int i 
so r ke rü l l iemuta la . - ra . m i n d k é t 
n a p o n d é l u h u i ; i és lel 5 ó r a k o r , 
és este fi. le l S es II ó rako r . 

Az, igazgatóság ez.u'on is ké-

r i a közönséget , hogy az esti e lő-
adások zsúfo l tsága mia t t gye rme-
keket a dé lu tán i e lőadásokra hoz-
za magáva l . 

S z o m b a t o n f. hó 28 án ki-
t űnő uj m i i so r ke rü l bemuta tás ra . 

Mi ú j s á g ? 
— Olvasóinknak bo ldog 

karácsony i ünnepeket kívá-
nunk. A szerkesztőség és kia-
dóhivatal. 

— A r e f o r m á t u s 
t e m p l e m b í n a ka rácsony ün-
nep i i s ten t isz te le tek a köve tkező 
so r rendben t a r t a t n a k . Első i ap 
d, e. 9 ó r a k o r ü n n e p i istentisz.• 
telet ui vaesoraosz lássa l D. ti 2 
fél ó r a k o r ü n n e p i is tent iszte le t . 
Másod ik nap d. e 9 ó r a k o r , d. 
u. 2 fél ó r a k o r ünnep i istent isz-
telet. 

— F e ' o l w a s á s . A Ka t 
ho l i kus Munkásegy le tben ma d u 
3 ó r a k o r l og t a r t a tn i ez, év i ién az 
u to lsó i smere t t e r j esz tő e lőadás az. 
a lan t i m ű s o r r a l , me l y re az, érdek-
lődök t i sz te le t te l megh íva tnak . Be-
lépő d i j n incs. 1. E lnök i megny i -
tót tar t : Ft . Lévay M ihá l y apát-
p lébános . 2 Egészségi szabályok 
e in ten fe lo lvas : Sch losser Lász ló 
nyűg. ig. t a n i l ó . 3 Bá l lá Mik lós 
Keresz tek c i m ü k ö l t e m é n y é t elő-
ad ja : P c l a k i János egv le t i pénz-
t á r n o k . 4 . Fe lo l vas : Rados Mór i c 
szerkesz tő , 5 Z á r s z ó . 

— A m o c i o q r a f i a b i -
z o t t s á g az e l m ú l t hé ten bele-
j e z l e a m i i fe lo lvasás t . Az. ú jév 
első n a p j a i b a n ül össze a b izo t t -
ság, hogy a m i i k i i dására vala-
m i n t az, u t o D ó 1,5 esz tendő megí-
rására nézve ha tá rozzon , 

— Köszönet nyilvání-
t á s . A fe losz lo t t „ A b o n v i első 
k o r c s o l y á z ó egy le t * tag ja i • szí-
vesek vo l t ak az. egylet vagyonma-
r a d v á n y á t 2 0 9 ko r . 70 f i i t . m a i 
n a p o n egyesü le tünk rende lkezésé-
re b o c s á j t a n i F o g a d j á k a szép 
a d o m á n y é r t ezú ton is há lás kö-
szöne tünke t . A b o n v , 1912. dec. 
17 én. Az . A b o n y i s z i n p á r t o ' ó 
egyesü le t " nevében : T e s z á r y 
Lász ló e l nök Vé l i Miksa Otkár . 

— E l ő f i z e t ő i n k h e z . Fel-
k é r j ü k igen l is / . le l t e lő f i ze tő inke t , 
hogy az, ez évre szóló e lőf izeté-
süket m i e l ő b b sz íveskedjenek be-
kü lden i . hogy n fo lyó év számlá -
j á t l ezárhassuk . 

— U ; t a l a f a n . Az e l m ú l t 
hé ten kapcso l ta t ta be a posta és 
táv í rda igazgatóság Bán S i n d o r 
faki reskedö ú j o n n a n fe lszere l t te-
l e f on já l Az, uj te le fon 4 4 es h ívó-
számo t kapo t t . 

— I s k o l a k o r ú t o k . Rot -
tei e es a r á n y b a n növeked ik a z o n 
tankö te les gye rmekek szama, a k i k 
k ü l ö n b ö z ő o k o k b ó l g y a k r a n be le -
k ig tá jéká ra sem néznek az i sko-
lának S z e p t e m b e r i lö l d e c e m b e r 
2 0 ig ООО ko rona bí rságot rót t ki 
az, e lö l j á róság a tankö te les és 
gaz.dasagi i smét lő re köte les isko-
l ake r i i l ö gyermekek szü le i re . Szo-
m o r ú lények ezek és nem kevés-
bé e lszomor í tó , hogy 5 0 — 6 0 is-
m é t l ö r e köte les g y e r m e k e t ina is 
r endő rök k isérnek i sko laba . 

— A járdák tisztántar-
tására Kiadott rende le tnek foga-
natos í tásáró l m indez ide ig s / ó n incs. 
LJgy j á r u n k a j á r d á n fekvő l'eue 
ke l l en sá rban , m in t edd ig . S z i g o r ú 
bün te tésekke l kel l a h á z t u l a j d o n o -

sokat a rende le t végreha j tására szo-
r í tan i , v a g y a ház tu la j donosok költ-
ségére ke l l a j á r d á k a t á l l a n ó ó a n 
l i sz tá r i t a r ta tn i . Va lahogy mégis 
csali ke l lene in tézkedn i . 

— Méhészetünk 1912 
évben. Az Orsz méhészet i le-
l ügye lö részére kés, ül f. év i s a-
l i sz l i ka v a r o s u n k b ó l össze á l l í t ta t -
ván. közö l j ük be lő le a köve tkező 
a d a l o k a l : a m u l l év őszén Dz i i r -
z.oii k a p l i h o k b a n 566. (1911. év 
őszén 666 ) sza lma k a p t á r a k b a n 
38 ( m u l l ev őszén 4 0 ) M é z l e r m é s 
1012 évben 41 mé te rmázsa , (u u l t 
év i i .m 27 m. m á z s a ) V iasz 23 
k lgr . (m. évben 54 k lgr . ) Fu rcsán 
tűn ik lo i , hogy m ig a m u l l év lx n 
— al к t és csupán a k á c b ó l — 
csak 27 m. mázsa méz t e rmés 
vo l t , az idén azonban , ez abso lu t 
t e rméke t l en évben 4 1 m. mázsa . 
Ennek magyarázn ia az, hogy 3 - 4 
U r m e l ö e lszá l l í to t ta méz á l l omá-
nyát Békés megyébe, Kisc-s ikóra 
ho l a rendk ívü l i dús ta r l ó v i rág-
ból nyer lek az összes 41 m má-
zsa te rmést , m e l y b ő l П о т о к у Ist-
ván egymaga 22 m. mázsa K i r á l y 
Ferenené i i r nö 9. Ternesközy Ger-
zson 6 Szűcs 1stVia 3 S Í iu l lé t i 
András 1 m. mázsát t e r m e l t . Az 
it honi méh á l l omány semmi t Igaz, 
hogy r o p p a n t á ldoza tokba ke rü l t 
a vándor lás , de lega lább a m é h 
á l l omány m e g m a r a d t . 

— B e t ö r é s Gáspár 1st 
ván táp iószele i lakos házába f. 
hó 16 ikán é j je l edd ig i smere t l en 
tettesek be tör tek és a lakásbó l nagy-
menny iségű ruhá t á g y n e m ű t és 
egyéb k ö n n y e n e lv i l u tő tá rgya t 
i i i agukk l v i t l ek . A be tö rök , ak ik a 
he lyzete t igen j ó l is m e r h e t t é k az 
ablak vasrácsai t k i fesz í te t ték és 
az e lőszoba ab laka in ké rész iü l j u -
to l tuk a lakásba. A csendőrség 
eré lyes n y o m o z á s t i u d i i o U a be 
tö rök e l fogására 

— Késelés. F. hó 17 én 
este t ánc i sko lábó l k i j öve t szóvá l -
tás t á m a d t K o m á r o m i M ihá ly és 
V e r ó c z k i K á r o l y 1 8 — 1 9 éves fia-
tal e m b e r e k közö t t . A heves szó-
vá l tás közben K o m á r o m i b i cská t 
r án to t t e lő és azt V e r o c / k l vá l lá -
ba szúr ta . A szúrás su lyos sérü-
lését o k o z o t t , a tet test a csendő r -
ség e l fogta és á tk ísér te a kecs-
k e m é t i ügyészséghez. 

— A moziban s ze rdán dé-
l u tán és este a Ciganyszer .e le in , 
c s i i i ö r t ö k ö n dé lu tán és este A di-
ák l iu esete c i m ü szenzác iós drá-
mák ke rü lnek b e m u t a t á s r a . S z o m -
b a t o n és vasárnap u j m ű s o r . 

— Cegléd város legu-
tóbb l a r l o l l közgyű lésén egyhan-
gú lag megszavaz ta a v i l l a m o s 
m ü v e k k i te r jesz tésé re f e l veendő 
egv m i l l i ó 2 0 0 ezer k o r o n á s kö l -
csön l . A k ö l c - ö n t a Pest Haza i -
tó l veszik fel. 

— Ti!oí az útlevé! 
és a kivándorlás. A m in i sz -
te re lnök ket erős rende le te t ado t t 
k i . Egy ik szer in t a fegyveres erő 
kö te lékébe t a r l o z ó (hadkö te les ) e 
gyének részére ú t leve lek k iadósá t 
ide ig lenesen egyá l t a l ában megszün-
tet i . A másik rende le t — védkö-
telesek nagyobb a r i m y u kivándo.1-
lasa fo l y tán — a védkö te les fer l i -
személyek k i v á n d o i I a s á t év re á l -
t a l ában e l t i l t j a . 

— A legjobb és leg-
olcsóbb v i l l a m o s h c r i m d e / e s e -
ket Medgyes i Géza szere l i Szo lno -
kon Baros u Vasú t á l l o m á s k i i -
ze leben. Nagy vá lasz ték cs i l l á rok -
ban, l e m és szá las i z z ó k b a n . 

Közgazdaság. 
Az apaállatok tartása. 

Sok községben a d rága p e u / e u 
beszerze t t fa j t i sz ta apaá l l a t ok u-
r á n y l a g r ö v i d idő a la t t vá lnak te-
ayé.-z kép te lenné i l l e tő leg husz-
11 ' I h a t a t l a n n á s igy k o r á n k i k e l l 
se le j tezn i . Ennek a l eg több h e l y e n 
az az oka , bogy a b i kák a tehe-
nekke l együ t t m i n d e n n a p lege ö i e 
h a j l a t n a k s a legelő a l eg több he-
l yen o ly távo l esik, vagy oly d o m -
bos, hogy a k i és be j á r á s és a 
gyér táp lá l kozás <s a r endsze r t e -
len k i l l - s ná las k ö v e t k e z t é b e n az 
apaá l l a tok dö e lö l t haszná lha ta t -
lanná vá lnak . Ezen úey lehe t sőt 

e l is segí teni , hogy az apaá l l a t ik 
i s tá l lón és k i f u t ó b a n t a r t a t nak s 
a hága iás kézbő l t ö r t é n i k . Igy 
m i n d e n tenyésztő m t gvá lasz lhu t -
j a az anyaá l l a t ának l e g j o b b a n 
meg fe le lő apaá l l a to t , az apa a l l a tok 
k e l l ő k é p e n táp lá lva és g o n d o z v a 
n e m haszná l t a tnak k i és idő e lő t t 
n e m m e n n e k t ö n k r e , az anya ál-
la tok ped ig n e m m a r a d n a k med-
dőn . 

[gaz, I egy ez v a l a m i v e l t ö b b 
kö l t sége i okoz , de az a kö l t ség 
bőven m e g t é i ü l a b b a n , hogy az 
apaá l l a tok tovább t i l t a n a k s h a 
k ise l i - j tez le t i .ek j o b b a r o n ke lnek 
el , m e r t n incsenek l e r o m o l v a es 
n e m m a r a d n a k a tehenek i n e d ö k . 
F o n t o l j a k meg ezt az e l ö l j á rósá -
gok és b i r l okossag i t anácsok — 
Az e r e d m é n y a l e n t i á l l í tás t be-
igazo l ja . 

Konyhakertészet, e-
gy ike l e g j ö v e d e l m e z ő b b gazt iasá-
gi ágaknak m i t t öbb községe ink 
t e r m e i é i ós k ü l ö n ö s e n a bo lgá r 
ker tészek igazo lnak be. Egy egy 
ho ld u tán i kel lő gondosság és ke-
zelés me l le t t több száz k o r o n á t 
vehe tnek be, ugy hogy 2 — 3 h o l d 
mive lése egy m u n k á s csa lád meg-
é lhetését te l jesen b iz tos í t ja . 

Szégyen hogy v á r m e g y é n k 
Budapes t k ö r / e t é b e n levő közsé-
gei drága pénzen B u d a p e s t e n 
szerz ik be k o n y h a k e r t i szükség le-
teiket ho lo t t m a g o k is m e g t e r -
u ieszhe tnék . 

A Bo lgá r — T ö r ö k h á b o r ú 
igen sok bo lgá r t von el a kony -
ha ker tésze t tő l . E d d i g is s i k e r r e l 
űzhe t ték vo lna azt g a z d á i n k — 
a j ö v ő év ped ig e r r e n a g y o n is 
megad ja az a l k a l m a i , — m e r t : 

Jó l teszik a nép veze tő i ha 
e r re a gazdak figyelnét f e l h í v j á k , 
az e lö l j á róságok ped ig j ó l tesz ik , 
l ia a község i fa isko la me l l e t t i l y 
ke r t i te lepet is lé tes í tenek m á r 
csak azér t is. hogy a népnek a l 
k a i m a t n v u j l s u n k a t anu lás ra . 

A hern.vck és káros 
rovarok irtása- V á r m e g y é n k 
ben a g y ü m ö l c s t e r m e l é s t n a g i 
m é r v b e n űz ik s az szép hasznn 
is b iz tos i t . 

A g y ü m ö l c s t e r m e l é s ű n k i 
azonban nagy m é r v b e n veszé lye 
le l i k a ká ros r o v a r o k , me lyek u 
a i t a g y ü m ö l c s t e rmés fe le 1 
h u l l s a m e g m a r a d ó sein piaez« 

l i t az ide je , hogy gazdá i 
a f ák ró l a ká ros h e r n y ó k fészk 
leszed jék , e lpusz t í t sák . De ne 
csak a g y ü m ö l c s I ák ró l ke l l 
leszedn i , hu n e m m i n d e n ü n n e n í 
tá la lha tó . Ak i n e m pusz t í t j a 
he rnyóka t és a h e r n y ó k fési 
j e len tsék be gazdá ink az elöl, j 
ságnak, hogy a m u l a s z t ó n j 
bün te tésé t m e g k a p j a . 



С s il r n о k. 
Nikomédius, az 

arany csináló. 
Iriz : Sas Ede. 

A l iban az időben tö r tén t , 
amiko r az emberek, ha aranyat 
akar tak cs ináln i , nem mentek a 
tőzsdére, nem alapí tot tak bankot , 
vagy ami legcélravezetőbb : nem 
já r tak ki vasúti engedélyeket, 
gyógyszoi tár i jogot és hasonló 
fö ld i javakat ; hanem mindezen 
közvetett módok helyet t közvet-
lenül a dologra tértek : mester-
séges nton igyekeztek a dicső fé-
met előál l í tani. A t i tokzatos, felel 
mes, különösen pedig f i istös 
műhelyekben, amelyek fa la i ra ha-
ta lmas lókoponyák vol tak ti i/.ve, 
denevérek voltak kiszögezve, bol t -
ha j tása ik ró l pedig rengeteg gyí-
kok, ór iáskígyók és egyéb bor 
zasz 'ó hül lők lógtak ala : j avában 
ro tyog lak a tudomány boszor-
kány i is l je i s a tudósok anny i t tör-
ték a le jüket a kinos p rob lémán, 
hogy csaknem mind beleőrü l lek a 
bölcsek kövének kei esésebe. Eb-
ben a régi korban, cgv bástyás, 
tornyos, rós lé ly ablakos, a labár-
dokkal kopogós német városkában 
élt a mi tö r téne lünk hőse, a de-
rék Nikomédius Teof rasz lus mes-
ter , aki je les aranycs iná ló híré-
ben ál lot t , noha v i lágéletében még 
egy újpest i hatost sem tudot t lét-
rehozni . Egy egész hossz.ii életet 
e l tö l töt t az érdemes mester lom-
b ik ja i , görebje i és csodás ákom-
bákomokka l telt könyvei mel let t ; 
szakál la akkorára nőt t , hogy de-
rekára csavargatva viselte ; s utol-
j á ra is nein hogy aranyat tudott 
vo lna csinálni , de azt sem tudta, 
fiu e vagy leány. 

— Mindegy ! — csüggedet-
lenü l és nagy fekete szemében 
fö l lobogott a tudomány szent őrü-
lete — azért nem hagyom abba 
a munkát , inig végre is sarkom 
alá gyűröm a t i tkos szel lemeket. 
Megszerzem magamnak az örök 
dicsőségét, a N ikoméd ius név 
hal lhatat lanságát és mel lesleg 
én leszek a világ leggazdagabb 
embere . , . 

Meg kell j egyeznünk , l iogv 
a k i l i i nö mesternek alapos oka 
van arra, hogy az örök dicsősé-
gen k ivü l a vagyonszerzésre is 
törekedjék. Vala ugyanis a házá-
ban egy nevezetes nőszemély , 
aki ugy szerette a se lymet és bár 
sonyt, hogy kevés lett vo lna szá-
mara Peru minden kincse, ha 
ugyan Peru már akkor föl lett 
volna fedezve. Ez a hölgyecske 
az agg tudós gyönyörű f iata l fe-
lesége vol t , — de m i ne dob junk 
azért rá követ, am ié r t komo ly 
tudós létére egy i lyen i f j ú és bo-
hó kis ördögöt vön feleségül ! 

N ikoméd ius mester , kel lő 
óvatóssággal , o lyan é lemedet t 
gazdasszonyt fogadott a házába, 
m in tha az ir ta volna Sybt l lák 
könyvé i . Mi t tesz azonban Isten, 
azaz hogy a ravasz gazdasszony ? 
Egy nap. m iko r a tudós keserves 
derékny i la l lások mia t t nyögöt t az 
ágyában, mert előző nap meghűl t 
a bagolyvárában a nagy arany-
főzésben, az éltes nőszemély he 
Ivett — ak i i m inden túlzás nél 
k i l l nevezhetünk vén boszorkány-

nak, — rózsás, ha jna l f r iss tüne-
mény lépett a szobájába. 

— K i vagy, te angya l i lény ? 
— nyi tot t a kerekre fátyolos szemét 
a beteg. — Az ég angyala vagy, 
aki a bölcsek kövét hozod nekem ? 

— Én a gazdasszony írno-
ki 'buga vagyok — cs i l ingel te a 
tünemény bájos pukked l i ve l — 
s herbateát hozok a mesternek. 

Mi t magyarázzuk sokáig a 
dolgot ? N ikoméd ius mester az 
ódon, bástyás, a labárdokka l ko-
pogos városka t emp lomában ol-
tárhoz vezette a bűbá jos haja-
dont — de azér t , meg kell ad-
nunk, nem tán to rodo t t el a meg-
kezdőit ú t j á ró l , mer t röv id , de 
velős mézeshetek u tán ú j ra hoz-
záfogott az aranyfözéshoz . . . 

I I . 

Az időben ped ig nz ódon, 
bástyás stli. német városkában 
X I X vagyis egy h i j j án busz Gol t -
hold Ber t ram u ra lkodo t t , aki a 
legélénkebben é rdek lődö t t Niko-
médius tudományos kísér letei i-
ránt. A kegyes fe jedelem ugyanis 
t i tokban azt az óha j t táp lá l ta , 
hogy ha N ikomédus felfedezése 
sikerül , ö is rendbe tud ja szedni 
az á l lani , vagyis az ö kaszája l . 
(Végső szükség esetén k ínpadra 
vontat ja a mestert és ki tüzes-
harapofogózza belőle az. arany-
csinálás t i t k á t ) A tudományok i 
ránt nemesen é rdek lődő fejede-
lem tehát sürün e lk i i ldóz le kincs-
tárnokát , Gnndobo ld lovagot az 
aranyosi oá lóhoz, megtudako landó : 
mennyi t haladtak már a kísérle-
tek magyaru l mondva : M iko r 
lesz már dohány '? 

A válasz á l landóan kedve-
zőtlen volt — s Gundobo ld lo-
vag már meg is unta volna, hogy 
egyre hiába j á r j o n az a rany lözö 
nyakára, ha nem legtöbbször a 
bá|os l / a u r a fogadta volna öt a 
tudós gyönyörűséges felesége, Gun-
dobold mester pedig a legdelco-
geh h legény volt . Nem csak a fe-
jede lemség had-öregében, — ami-
vel nem sok le l t volna mondva 
— de nz. egész Közép Európában; 
természetes tehát, hogy uida-
kozódását a menyecske m i n d i g 
igen szívesen fogadta. S I l i ig az 
ősz. mester bezárkózot t denevérbe 
tornyába, melynek ablakai kisér-
lei iesen v i lágí to t tak az éjbe : a 
tudományok i rán t é rdek lődő fia-
talok, oda lenn a csalngánydalos 
ker tben, sokszor ha jna l ig lestek a 
búvárkodásának e redme i i yé l . . . 

Egyszer azonban — hal lga 
csak ! — mive l lepte meg kedves 
nejét N i koméd ius ? 

— S/ ivec.-kém — mondta 
neki egy szép reggel, am iko r meg 
piszkálta a hamut és egész ej 
szakai fáradozása j u ta lma id nem 
talált ott egyebet, m iü l h i tvány 
salakot —- a Sybi l le könyve i re 
mondom, megunta in már ezt az 
utálatos koty vasztást. Ba j lód jon 
az arauylözéssi- l , ak i akar, én 
ezentúl csak a szerelemnek fo-
gok élni : neked, ga lambocská im 

N ikoméd ius mester el volt 
rá készülve, Imgy bájos felesé-
geeskéje ö römrepesve veszi tu-
domásul ez e lhatározása i , t iyaká 
ba boru l és azontú l o lyan I ol-
dogságban élnek, am inő re a leg-
öregebb ger l icék sem emlekeznek. 
Képze lhet jük leh. i t a meglepeté-
sét, am iko r lá t ta, hogy gyönyörű 
hitvese gordonu l összeráncol ja 
szemöldökét és még zo rdonabbu l 
megcsóvál ja а fejet : 

— Szégyel lem magamat , 
N ikodám, igazán szégyel lem. Nem 
sii l ki a szemed, hogy le. a tu 
domány fö lkent ba jnoka, i lyent 
mondasz ? Az ö rök dicsőségnek 
akar tá l é ln i s most o lyan életet 
akarsz választani, am inő a leg-
közönségesebb ( i l iszleré ? Pi l ia ! 

N i kodém mesternek ma jd 
leeseti az ál la a csodálkozástól . 

— Hat mi t csinál jak ? To-
vább is p iszká l jam a hamut a la-
bo ra tó r iumban ? 

— Igenis, p iszkáld add ig , 
ni ig nem találsz alat ta ara i yat 
Él j a h ivatásodnak tán to r i l a t l anu l 
tovább. Za rkóz lie az aranycs iná-
ló tornyodba és ne tö rőd j semmi 
mással a v i lágon ! 

N ikomédins t egészen föl le l-
kesítették a nagy föl fedezésért lel-
kesedő nejének e buzd i ió szavai : 

— Angya l vagy ! — k iá l to t t 
föl e l ragadtatva. Égy fogok csele-
kedni, ahogy mondod . . . 

1 1 1 . 
S N ikoméd ius mester nagy-

szabású neki bűzdi t lassal Ingot t 
aznap este munkához , behúzód-
ván t i tokzatos és füstös tornyába, 
lókoponyá i . denevéré i , kígyói és 
egvéh hangu la tke l tő kel lékéi kö 
zé. Beletemetkezet t a Syb i l lák 
könyvébe, két tenyerébe, bor í tván 
a le je i , tigv lmgy ma jd bereped-
tek a ha lántéka i : a tűzhelyén pe-
dig akkora máglyát rakot t , mint-
ha nem is aranyat , hanem ök rö t 
akarna sütni Gt indóbo ld lov«g 
aznap este is e l jöt t tudakozódn i 
s a menyecskével , a homá lyba 
boru l t ker tbő l egy terebélyes la 
ala re j tőzve, izgato t tan lesték. ha 
rohan ki bar lang jábó l a tudós di-
adalmas k iá l lással : Heuréka . . . 

Ez a k iá l lás azonban nem 
akart i Ihangzani . Sőt lassankint 
az a rany lözö műhe ly ab lakai is 
e lhomá lyosu l ak A lovag és u 
menyecske aggódva lopództak a 
toronyszoba a j ta jához ; csaé nem 
érte a mester t va lami b a j ? Sem-
mi nesz. beny i to t tak . Az a j tó 
ny i tva vol t . S a t l i / . l ie lv e lö l t , lia-
ta lmes karosszékében, fejet mel-
lére ej tve, ot t gi inyasz. lol l a tu-
dós. A lud t — b izonyára kime-
rü l t a nagy m u n k á b a n A tűzhe-
lyen már csak par-izs p i - l ogo t l a 
t i tokzatos a rany ló , ö fazék alatt 

A lovag és a menyecske 
szeme összev Hant . . . 

Jócskán del volt már , ami-
kor a k i tűnő mester fö lse ikent . 
É ryancsak boszankodoi t magára, 
hogy igy e lnyomta u buzgóság 
— s k idörzsö lvén széniéből az. 
á lmot , le lkendezve emelte föl a 
l iagyhaslt • lazek födelet. S mek-
kora lön a meglepetése, mekkora 
lón az ö röme ! 

A fazékban arany volt . Va 
lóságos arany. Meg pedig nem 
por vagy darabok a lak jában , ha-
nem annak rend je és mód ja sze-
r int pénzzé verve, m indegy iken a 
dicsőségesen u ra l kodó nagy feje-
de lemnek. egy b i j j an harmad ik 
Go l thon Herl rumnak derűsen mo-
solygó arcképéve l . . . 

— Ez aztán siker ! — kiál-
tott föl u j jongva a mester. Any-
nyi ra k i ta lá l tam az aranycsinálás 
l i t ká l , hogy nemcsak a nyers 
anyagot t udom gyár tan i , hanem 
in ie : má r egészen készen, tallé-
rokká verve szedhetem össze a 
fáradságom gyümölcsét , . , 

Ez aztán a lángész vi lágra-
szóló d iadala i . . . Azaz, hogy 

mégis — legyünk csak igazságo-
sak. N ikoméd ius ! Nem-e abba 
akar tad hagyni , a kísérletezést ? 
N. un a feleséged lobbanto t ta láng-
ra ú jó lag le lkedben a k ia lvó am-
bíc ió t ? Ezt a sikert vo l taképpen 
a feleségednek köszönheted — 
igen, a feleségednek ! 

Es sietett is a mester , hogy 
eleget tegyen az igazságnak ( s 
há la te l ten n y o m j o n fo r ró csóko-
kat a középkor leg fehérebb, leg-
puhább kucsóiru. 

Azu tán is szorga lmasén fo ly-
tatta nz a ran y főzést ; söt már auy-
ny i ra biztos volt a s ikerben, hogy 
egész nyugod tan e lbób isko l t a 
kat lan mel le i t : tud ta , hogy más-
nap reggel, iia a födelet fö lemel i , 
ot t moso lyog feléje t udományá -
nak ragyogó d iadala. 8 menné l 
többször s ikerül t igy a kísér lete, 
anná l mé lyebb bálát érzett h i t -
vese. a szépséges Izmira i rán t — 
amibő l látszik, begy ami l yen nagy 
volt a tudománya , éppen o lyan 
nagy volt a szerénységé és az 
igazságérzeie . . . 

H i r d e t é s e k . 
IIa venni vagy elad-
ni akar, hirdessen az 

A bony "-ban. 

Uj bérkocsi. 
Tisztelettel értesítem ti 

t. utazó közönséget, hogy bér-
kocsi üzletet ny i to t tam és II. 
ker Teleky-ut 368. sz. alatt 
lakásomon, valamint özv. Sla-
nb Dtn ie lné kávéhazában és 
özv Schöl l fe ld Adolfué ven-
déglőjében kocsik barmikor 
megrendelhetők. 

Tisztelettel 

Herédi István 
bérkocsis 

A Körö - i - u l on egy üzlethe-
lyiség kiadó. Felvilágosítással 

szolgai a kiadóhivatal . 

Eladás. 
Egy t e l e kocsi. 2 ló és szer-
szám eladó Ci m a kiadóhi-

vatalban. 

Szerkesztőségi telefon-
szám 37. 



Ш ^ т Ш ш Ш ' Ш Ы 
Első Abonyi Mezőgazdasági és 

Varrógép raktár 
Piactéren a városházával szemben. 

Raktáron tart és a legelőnyösebb részet-
í'izetési feltételek mellett árusít mindenféle 
mezőgazdasági és varrógépeket, kerékpá-

rokat és permetezőket. 
A legtökéletesebb amerikai lókapáló ara-

tó és szántógépeket* 

fl I ç c t o k é l e t ç s e b b k e r é k p á -

r o k - A P r e m i e r g é p e k 

e g y ç d à r u s i â t s a . 

Legerősebb borsajtók és 
szőlő zuzók minden nagy-

ságban 

A vidék le varrógép 
raktára, lesebb 

kivitel s dlas. 
S z a k e k é k m i n d e n n a g y s á g b a n m á r 4 8 k o r o n -

tol k e z d - e . 

ш ж Ш т 
(Volt kaszárnya udvarban.) 

Karácsonyi műsor. 
S z ç r d â n és C S i t ö r t ö k ö n az előadások a következő 

sorrendben tartatnak : 
D é l u t á n ! 3 ó s í ' ó I C i ó r a k o r . 

E s t e : C) , Í V - 1 S è s О ó r a k o r . 

Ünnepi szenzációs műsor kacag-
tató vígjátékok és nagy drámák, 

Olcsó helyárak! Diiffé! 
A színház kitűnően fűtve ! 

HIRSCH RKIN-fele 
E!sö Abonyi M e z ő g a z d a s á g i é s V a r r ó g é p r a k t á r 

P i a c t é r e n a v á r o s h á z á v a l s z e m b ç n . 

s^t karácsonyi cs újévi ajándékok, 
bevásárlásánál arra is tekintettel kell lenni, hogy 
olyasmit vegyünk, amit egész éven keresztül hasz-
nálhatunk. Ezért a t. vásárló közönségnek figyelmé-

be a jánlom 

gramafon nagyraktáramat. 
I sz. Valódi Edison-féle gép 6 drb. dupla lemezzel 25 K. 
II. sz. Valódi Co'umbia tarlós gép 10 drb. dupla 

lemezzel 40 K. 
III. sz. Valódi Palhé gép legtökéletesebb szerkezettel 

10 drb. dupla lemezzel 50 K. 

Karácsonyi árleszállítás! Legújabb 
lemezek! Választás megengedve! 

S С H Л \ г I TVT IVI E I Í K Á L M Á N 
к ö n . v v k ö t é s z o t а 

S Z O L N O K O N , M A 6 Y A R - U T C A . 
(Gettlei '-bank épületében.) — Telefon 298. 

Készit m indennemű könyvkötészeti munkát Bőr- és plüseh 
kötéseket, képrámákat, üzleti- és díszdobozokat. A szolnoki 
m. kir. törvényszék, a vidéki bíróságok és Szolnok várme-

gye anyakönyve inek, stb. könyvkötő je. 

S C H W i n n E R - S C H W f l R T Z S Z E R É N A 
női-fodrász és manieur terme, i l latszer és pipere üzlete 

S z o l n o k o n , / Л a g y a r u tca . T ç l ç f o n 2 9 8 . 
Női fodrászterem. 

Elvállalok minden e szakmába vágó dolgokat u. m. v i l lamos ha jmo-
sás (Ch.imponiog) preparált, h a j m u n k i k a l . egész fr isel lek készítését, 
Inkáikat, ch ig i ionokat , hajki fésülnst. Raktáron tartok elsőrendű hajak-
ból készült önfésüloshez szükséges hajpót lekokat . Legújabb f r izurák. 
P'pere üzletemben kiváló f inom francia ós angol i l latszerek, haj i ük, 

lésük, kefék, hajszesz, ponder és minden toi lette c.kkek kaphatók. 

K ü l ö n f é l e s z e c s k a v á g ó K 

4 4 K o r o n á t ó l f e l j e b b . 



B é r k o c s i t r e n d e l j e n 

Gara János vendéglőjében és Ro-
senberg Bei« vogveskereskedésé 
ben i l ' - - / a - / i n t ) Égy a l iakker 
min t jó lovaim az utazó közön-
ség igényéit ki fogjak elégíteni és 
én igyekezni fogok a legmesszebb 
menő előzékenységet tanúsí tani . 
Jó indu la l i i támogatást kér 

M a t k o v i c s A n d r á s 
bérkocsi tu la jdonos. 

É r t e s í t é s . 
Értesí tem a t. közönséget, 

hogy a Ceglédi u1011 levő Szabó 
féle lakatos műhely t á tvet tem, o l t 
mindenfé le lakatos és mechanikus 
munka készítését, va lamin t javí-
tásokat eszközlök. K lvá l la lom min 
den e szakmába vágó dolgok ja-
vítását és készítését 11 m. csép-
lőgépek és magánjárógépek javí-
tását, takaréktűzhely készítéséi. 
Azonk ívü l m o t o r f ü r é s z e m m e l 

megrendelésre házakhoz megyek. 

Tel jes t isztelettel kérem a n. 
é. közönség szíves párt fogását 

Goldberger Lajos 
lakatos mester 

Gyergyádesz István 
angol és f rancia női szabó, 

berl ini szabász. 

Készít a legmodernebb, 
kompl iká l t szabású angol és fran-
cia kosztümöket , estélyi ruhákat , 
séta köpenyeket , színházi bloit-
sokat, a l jakat , pongyolákat . 
Gyászruhák 36 óra alatt я leg-
f inomabb k iv i te lben készülnek. 

A t. hölgy közönség párt-
fogását kérve 

k ivá ló t iszte let le l 

G y e r g y á d e s z Is tván 
angol és francia női szabó 

S Z O L N O K , Mária-u. 2367 . 

Hirdetés. 
Tudomására hozom а I kö-

zönségnek, hogy rendelésére azon-
nal készítek élövirágko.szorukat 
mérsékel t árér t . Cserepes saison 
v i rágok á l landóan kapha tók . 

Kgy középük , végzett fiút 
tanu lónak felveszek. 

T isz te le t te l 

Neruzsi l l István 
keresk. kertész. 

Uj bérkocsi üzlet. 
Tiszte let te l ér tesí tem a t. 

u tazó közönséget, hogy bérkocsi 
üz letet rendeztem he és k i tűnő 
lovakka l , va lamin t e lsőrendű ko-
cs ikka l rendelkezésére á l lok . A 
kocsik m inden vonathoz le lefoni-
cc is megrende lhetők , te lefon szám 
36. Szíves párt fogást kér 

I í o l i i c s e l t 
vendéglős. 

Állandó N a «»• via к lá г 

F I G Y E L E M ! 
Aki házát olcsóit ós szakszerűen akar ja vízvezetékkel el-
látni, ugym in l : Fürdőszoba- , mosdó-, konyha- ós klozet-

berundezósekkel, az fo rdu l jon b i za lommal 

T ü í i V K Á L M Á N 
Felhívásra á ra ján la t ta l bádogos cs víz vezeték-sze.a-iöhez 

d í j ta lanu l szolgálok. C Z E G L É D E M . 

V i l l a n y e r ő r e b e r e n d e z e t 
borotvaköszörüf ö és a c é t á r u r a k i á r 
(Unghváry László ú jonnan épült házában Cegléd,) 

H a t év i b u d a p e s t i p r a x i s o m « a r a n t i i l nyúj t a pontos munka 
es szol id kiszolgálás tek in te tében és m inden munka cs a i úc r t 

kezesseget Í-- va l la lok. 
Javítások és mindenfé le e, szakmába vágó munkáka t azonnal , ol 
csőn es u legnagyobb pontossággal végzem. — Te l jes l i - z l e l e t l e l 

К 1 a s n o r K a i m ; a n 

Ruha festés és vegy-
tisztítás, 

Ruha feslö ós vegyl isz-
titó intézetem rószóre K o h n 
H i k j ó s d iva táru üzlete vesz 
fel rendeléseket. 

Zakócs János 
Ceg léd , Árpád-tér evangé l ikus bazár . 

Értesités. 
Tisz te le t te l ér tesí tem n t. 

u tazóközö i isego i , hogy he rkoc - i 
üz le temet a kaszán ya udvarba he-
lyez tem és ugyanot t levő lakaso 
mon kocsik n i i -grendi - lhe iők, va 
l a m i n l n Közpon t i kavehaz lmn is. 

Te l jes t isztelet te l 

Neuwií-th Jakab 
bérkocsi tut ijdonos. 

Eikö.tözcs miatt a 
r a k t á r o n l e v ő á r u k 
U. 11). férfi és gyer-
mek ruhák, nui ka -
b á l o k , c i p ó k , k a l a -
p o k c s j á l c k á r u k 

olcsón heszerezhe-
tök KOHN M1K-
L( )S divaiiizloíébon. 

Kaiser-féle 

mell karamellák 
gyorsan és b iz tosan ható 

K ö h ö g é s e l l e n i b o m -

bonoK-
Valódi csak a 3 fenyőve l ! 

Törvényesen védve ! 

Kapható k izáró lag : 

n S z e n i - l s t v á a 

V é g y s z e i ' l n r h i i n 

P E R É N Y I G Y U L A 

g y ó g y s z e r é s z n é l 

A B O N Y , Pes tmegye. 

R é r k o c s i . 
A nagy órdeti ü u lazó 

közönség szíves l iu lo iuasara 
hozom, hogy a bérkocs im ttieg-
leode l f ie lö a Vas i i l -u t n te l le l l i 
szabó üz le temben ós a .Mun-
kácsy ut 10 1 sz. alatt i há-
zamná l . A mólven t iszlel t kö-
zönség szivt s párt foga-át kéri. 

Vara István 
bot-kocsi tu la jdonos. 

húzott drótszál la l 

T Ö It H E T E T L E N ! 
M i i t r . v n e 

S I E H E N S - S C M U C K E R T - H Ü V E K 
Budapest , VI. Teréz Korut 3 6 

rekedtség ós hurut ellen 
unies johh a 

RÉTHY- fé le pemiçtefû cuKorKánál! 
Vasárlá-oknal azonban vigyázzunk es hala 
i'ozolian ЯЕГНУ felel kérjünk, mivel sok 
haszontalan utanzala van. Az eredetinek 
minden egyes dthján rajta van a BÉTHY nov. 

1 doaoz ára 6 0 fillér. Nagy doboz 1 Korona 
mndenut t kapható 

3 szobából ós mel lékhe lységekbő l áll") 

házat KçrçsçK azonnali mçgvé tç l re . 
Cím a kiadóhivatalban. 

M i l k « 1 g n à с z az abonyi urikörök szabója Szolnokon. 
Baross-utca 15 szám, Telefon : 200. sz. 

U - I N ( ) I 8 / . A I S ( ) Í / I i : l \ 

Czeglóden. R í k ó c z i - u t 13. szám ala l l i l akásomon 
angol nöiszabáságot nyitottam, 

ahol a legelegánsabb uöi ruhakat készítem a legújabb divat 
szerint. Kü l fö ldön és a fővárosban szerzett gyako r la tom 
Iesz a legjobb garancia arra. hogy a legkényesebb Ízlése-
ket is k ie legi t Imlem. Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöl tetnek. 

Tisztelettel 

T O T I I M A T Y Á N 
nöisval iö 



Elmúlik a köhögése 
ha az elismert és kitűnően bevált 

Contratussint Bayer 
használja. 

Főraktár: P e r é n y i G y u l a gyógyszerész urnái 
Л Ь о п у Ь п п . 

Klein Sándor 
r ő f ö s é s í l i v j i t n a g y á i M i l i á z n 

Kossu th tér Czeg léd Városház épület. 

pénzének ellensége, ha elmulasztja megte-
kinteni óriási raktáramat, ahol mindenféle női gyapjú 
szöveteket posztokat és barchetekett az egész környéken 
a legolcsóbban vásárolhat. 

Kecskemét vid. 
kiállításún ezüst 

éremmel kitüntetve ÖZE F E R E N C A gvfiri kiállításon 
br >nz érenunel 
kitüntetve 1908. 

uri és női c ipész, Ceg léd Bocskay és Ardád-ч. snrok 18—5. 
A pécsi országos cipész kongresszuson ]905. d szoklevóllel, 

az 1007-i к i cipész szaktanfolyamon oklevéllel kitüntetve. 

Aki erős, elegáns és tartós férli, női vagy gyermek 
cipőt óhajt vásárolni, forduljon cégemhez, ahol fen-
tiek készen vagy rendelésre olcsón beszerezhetek. 

Díszmagyar csizmák legszebb kivitelben. 

S ü r g ö n y e i m : Stögen па ver Szolnok. Te le fon 165. 

V e s z ós e lad halat, vadat minden mennyiségben 
napi áron. 

Szakter Károly a legjobb és legrégibb szalutok Cegléden. Telefon: 65 . 

Шí m % % l i f e f e è 
fegyver és géprozsda lia Jura fegyver és gépolajat használ. Nagy üveg 2 k. 50 f.. 
kis üveg I k. Beszerezhető mindenütt és Jura fegyver- és gépoíaj laboratóriumban: 

Abony I'estin. Nagyobb mennyiségnél árengedmény. 

Czeglédi Asztalosok Bútorcsar-
nok Szövetkezete 

mint az Országos Központi Hitelszövetkezet tagja 

b ú t o r c s a r n o k a 
C z e g l é d e n , Rákóczy-ulca : Ipar és Kereskedelmi 

Bankpalota. 
Állandó kiállítás kizárólag czeglédi iparosok által ké-
szített háló, ebédlő, salon, férfiszoba, előszoba, kony-
ha és kerti bútorokból a legegyszerűbbtől a legfino-

mabb kivitelig. 
M i n d e n t á r ó y é r t j ó t á l l á s . 

Költségvetések kávéház, templom s bármilyen be-
rendezésekre készséggel, díjmentesen bármikor 

kiszolgáltatnak. 

Bellovay Sándor 
cementárugyára , C E G L É b , Te lek j -u tca 2 5 . 

Elvállal mindennemű betonépitésekel, cemonlöntvé-
nyek készítését. A legújabb különféle tetőcserép, diszes 
ós egyszerű cementlapok, sima beton és csiszolt teraz-
zóburkolat minden színben. 

Továbbá elvállalja : járdák burkolását, nedves falak 
és pincék szárazzátételét. Épületekhez mükölábazatok és 
párkányzatok, kifolyó cementdudák készítését. 

Müsirkövék olcsón és jutányosán, itatővályuk. ce-
mentcsövek minden méretben. Vasbetonoszlop kerítés-
hez, vasbetonjászlak, bejáróhidak udvarokra. 

Ш м ш т ж ь 

ne mulassza el Klein Adolf férfi rali a és női felöltő 
N A G Y Á R U H Á Z Á T meglátogatni, hol а legdivatosabb női felöl-
tőket és gyermek kabátokat, valamint a legjobb férfi ruhákat 

készen és mérték után a legolcsóbb árban szerezheti be. 



ш & ш á m m @ mi t ' i t à , m â bu 

Cukorkák, sonka, 
vegyes (elvágói! és kiváló théa-

rum szükségletét 

IÍOHCCSUY Zol tán-n i ' 
9 

szerezze he. Vasul-nlca s írók. 

A legjobb és legolcsóbb bútor 
bevásárlási forás 

F ü l e ki J á n o s é s f i a i n á l 
Szolnokon Baros-utcza. 

E l s ő r e n d ű u r i s z a b á s á t ] -

Szabásom 
Elegáns 

Kényelmes 
és fess 

V A J D A J Ó Z S E F 
I l i i «xillx'l 

С ' z e n i e d . 

E L K Á T J ü j J j s z ü o s m e s f s r f í z o E n o k o n 
I t a r o s s - u l e a . ' I ' c l c l ö n V í l ) ( > . к л . 

Nagy választék különféle szőrme: rák és kész női bun-
dákban. Átalakításokat le . 'o lcsóbban készil. 

Külső Szolnokmegyei Takarék-
pénztár SZOLNOKON. 

Semsedv Ralázs Az országos ipar- м 
egyesület állal több 

Kiáli láson 

r r .üaszta los , l a k b e r e n d e z ő S z o l n o k o n . 

Mintaraktár főtér Gorove-utca. 
Műhe ly te lep Már ia-u tca (saját ház.) 

Raktáron vannak teljes lakberendezések. I I dó, ebédlő, 
iroda, szalon, úri. előszoba és konyha berendezések. Vas 
és réz biátorok, szőnyeg díványok, sodronvok, madra-
cok. Ugy adott, mint saját, tervem szerint készítek íz-

léses berendezéseket a legjiilányosahb árban. 

£ A laku l t 1 8 6 9 - b e n . R é s z v é n y t ő k e 5 0 0 . 0 0 0 K . 

flnyaintézet a M a g y a r O r s z á g a s K ö z p o n t i 

T a k a r é k p é n z t á r B u d a p e s t . 

* B e t é t e k e t gyümölcsöztet a legmagasabb kamatozással . 

* V á l t ó k a t leszámítol. 
V K ö l c s ö n t nyúj t fö l . Ih i r tokra 15 (15 évi i dö la r lamra . 

i É r t é k p a p í r o k a t vesz és e l ad ; azokra kö lcsönt nyú j t . 

A P a r c e l l á z á s o k é t f i nánchoz . 

Kiliinö minőségű c s e n n e . 
g e m é z kapható H o m o k y 
István méhészetében. Kilo-

grammonként 2 koronaélt. 

HAVAS IGNÁC VAS- FIIMER ÉS CSE-

MEGE ÜZLETE a jánl Karácsonyra a legju iá 

nyosabb árban ; m indennemű csemege féléket, 

többféle .tea süteményekéi , cukorkákat vegyes 

hideg felvágott húsféléket, l ' g y s / i n l ó n , dúsan 

felszerelt raktárában konyha és háztartási be-

rendezések, bármely c ikkei ki pl iai t . In 

Ékszer és óra 
a legalkal mise |,|> karácson vi ajándék. 

Szépet, jó t és o lcsót 
R o s e n z w e i g J. óras és ékszerész-

nél vásárolhat. 

J á t é k é s k é p e s k ö n y v 
legalkalmasabb karácsonyi ajándék 

gyermekeknek. Szerezze be : 

M i l l i e r M ó r 
könyv és papirkereskedésében. 

Aluminium edény 
raktáramat a k a r á c s o n y i v á s á r 

alkalmával beszerzési áron kiáiti-
silóm. 

Hirselihein Zs.-né 
mezőgazdasági és v a r ró g é p i •• a к t á r. 

L e g k i t ű n ő b b levesbe való 
4 é s z ! á 4 nyolc féle alakban, 
valamint t a r l i o n y á t az i'in-

III рек re a jani : 

SZARKA DEZSŐNH 
pé| ü z l e t e . 

ABONY, U j s z á s z i - U T . 

N e t ö r j e a f e j é t , 
Itugv mivei lepje i m g csaladjit 
karácsonykor ! S ic -seo és ve-

gyen egy szép, j ó és o lcsó 

varrógépet 
HIRSCIlBKiN X S - m' üzletében 

a piactéren. 

KLEIN SÄFVKJ FIISZEI'KERES-

KEDA UJSZÁSZI-UT. 

Aján l ja d i i -an felszerelt raktárát Kará-
csonyra. Legjobb minőségű l l i ea rumom. 
melyet „ t lázlaiáási R u m " ci m alul i ho 
Zok forgalomba kétféle minöséglu-n. 
csak cégemnél kapható Orosz t l iea, 
tbeasüleménv. karácsonyi disz és cse-
mege cukorkák, dé l igyümölcsök, halak. 

Legkitűnőbb g a r n i t ú r á k a t és 
s z ő n y e g e k e t mindenféle 

minőségben rendkívül olcsó-
éit kaphat 

AVE IX HR MIHÁLY 
üzletében. 

Kiliinö minőségű vászon 5 
koronáért kapható végenként. 

Л I ç g s z ç b b és l e g i z l é s e -
SÇbb karácsonyi és újévi 
ajándék tárgyak u m. V á -
z á k , N i p p e k művészies ki-

vitelben a l e g o l c s ó b b a n 
kaphatók 

I V г ón y i M ó r 
üveg és porcellán raktárában. 

kitOntetvi- Ízlé-
ses. jé és szép 

munkákért. 

Nyom. Szerdahelyi János aüouy. 


